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A\ |l prodotto deve essere destinato solo A\ Use this product only for its specifically A\ Ce produit ne devra étre destiné Z\ 370 u3gsenue LOMKHO MCTIONb30BATECS

all'uso per il quale € stato espressamente
studiato e ogni altro uso € da considerarsi
pericoloso.

A\ Tutte le operazioni indicate in questo
manuale  devono  essere  effettuate
esclusivamente da personale esperto
e qualificato e nel pieno rispetto delle
normative vigenti.

A\ Durante tutte le fasi dell'installazione
assicurarsi di operare fuori tensione.

B Descrizione delle parti

1 Bussola meccanica

2 Molle di bilanciamento
3 Boccola

4 Dado e rondella

5 Vite a testa quadra

6 Grano

B Tensionamento delle molle

Tutte le operazioni di sequito descritte
devono essere effettuate con il connettore
del motore scollegato dalla scheda.

Al termine delle operazioni, ricollegare il
connettore.

Shloccare la barriera.

Abbassare |'asta.

Agire sulla vite a testa quadra fino a quando
I'asta accenna ad alzarsi.

A\ La misura H non deve essere maggiore
di 137 mm.

Serrare il grano.

Lubrificare le guide su cui scorrono
le molle, almeno ogni 6 mesi o 50.000
manovre.

Sostituire le molle ogni 200.000
manovre.

Il prodotto & conforme alle direttive
applicabili, vigenti al momento della
fabbricazione.

Dismissione e smaltimento. Non
disperdere nell’ambiente I'imballaggio e
il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma
smaltirli seguendo le norme vigenti nel
paese di utilizzo del prodotto. | componenti
riciclabili riportano simbolo e sigla del
materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE
IN  QUESTO MANUALE SONO DA
RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA
IN  QUALSIASI MOMENTO E SENZA
OBBLIGO DI PREAWISO. LE MISURE, SE
NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN
MILLIMETRI.

Istruzioni originali

intended use. Any other use is hazardous.
A Al operations indicated in this manual
must be carried out exclusively by skilled
and qualified personnel and in full
compliance with current regulations.

A\ Make sure the mains power supply
is disconnected during all installation
procedures.

I Description of parts

1 Mechanical bush
2 Balancing springs
3 Bushing

4 Nut and washer

5 Square head screw
6 Headless screw

B Springs tensioning

All the operations described below
must be carried out with the motor
connector disconnected from the board.
After  completing  the  operations,
reconnect the connector.

Unlock the barrier.

Lower the boom.

Turn the square head screw a until the
boom starts to rise.

A\ The H dimension must not be greater
than 137 mm.

Tighten the grub screw.

Lubricate the guides on which the
springs run, at least every 6 months or
50,000 operations.

Replace the springs every 200,000
operations.

This product conforms to the, standing,
applicable directives when manufactured.
Decommissioning and  disposal.
Dispose of the packaging and the device
at the end of its life cycle responsibly, in
compliance with the laws in force in the
country where the product is used. The
recyclable components are marked with a
symbol and the material's ID marker.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS
MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY TIME
AND WITHOUT NQTICE. The measurements,
unless otherwise stated, are in millimeters.
Original instructions

qu'a l'utilisation pour laquelle il a été
expressément concu et toute autre
utilisation est a considérer comme
dangereuse.

A\ Toutes les opérations indiquées dans
ce manuel ne doivent étre exécutées que
par du personnel qualifié et dans le plein
respect des normes en vigueur.

A S'assurer, durant toutes les phases
d’installation, que I'automatisme est bien
hors tension.

B Description des parties

1 Douille mécanique

2 Ressorts d'équilibrage
3 Douille

4 Ecrou et rondelle

5 Vis a téte carrée

6 Goujon

B Mise en tension des ressorts

Toutes les opérations décrites ci-
dessous doivent étre effectuées avec le
connecteur du moteur déconnecté de la
carte.

Reconnecter le connecteur au terme des
opérations.

Débloquer la barriere.

Baisser la lisse.

Agir sur la vis a téte carrée jusqu’a ce que
la lisse commence a se lever.

A\ La mesure H ne doit pas dépasser 137
mm.

Serrer le goujon.

Lubrifier les glissiéres des ressorts,
au moins tous les 6 mois ou toutes les 50
000 manceuvres.

Remplacer les ressorts toutes les 200
000 manceuvres.

Ce produit est conforme aux directives
applicables, en vigueur lors de sa
fabrication.

Mise au rebut et élimination. Ne pas
jeter I'emballage et le dispositif dans la
nature au terme du cycle de vie de ce
dernier, mais les éliminer selon les normes
en vigueur dans le pays ou le produit est
utilisé. Le symbole et le sigle du matériau
figurent sur les composants recyclables.

LE CONTENU DE CE  MANUEL
EST SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES
MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET
SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS
SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF
INDICATION CONTRAIRE.

Instructions originales

VICKMTIOYNTENBHO no Ha3Ha4eHNIO.
cnonb3oBaHne He MO HA3HAYEeHWIo
CUNTAETCS ONACHbIM.

/\ Bce onvicanHble B 3TOM PyKOBOACTBE
onepauym NIOMKHbI BbIMOMHSATHCA
VCKIIOYMTENbHO  KBaNIN(ULMPOBAHHBIM
I OMbITHBIM MEPCOHANIOM U B MOSTHOM
COOTBETCTBUM C NEACTBYIOLLYM
3aKOHOAATENbCTBOM.

A\ Yéeputech B OTCYTCTBUV HANPSXKEHNS
nepes KaxabiM 3TanoM MOHTaXHbIX paboT.

B OnucaHue KOMMOHEHTOB

1 MexaHn4yecKkuin W3

2 banaHcupoBOYHbIE MPYXMHbI
3 Brynka

4 Taika u wanba

5 BUHT ¢ KBaIpaTHOMN rofioBKON
6 BuHT

B HaTspkeHne npyXXuHbl

L rlepen BbinontHeHnem  ykasaHHbix
Jianee pabor creayeT OTK/I0YNTb Pa3bem
JABuratesis ot naarsl.

locne BbINONHEHNS Pa6OT MOAKIOYUTE
pasvem K naare.

PasbnokupyiTe wnarbaym.

OnycTuTe cTpeny.

BbiNONHANTE  PErynnupoBKY — BUHTOM  C
KBaJpaTHOM TOMOBKOW, MOKa CTpena He
HaYHET NOJHMMATLCA.

A Pasmep H He [JO0mMKeH npeBbiaTh
137 mm.

3aTaHNTe BUHT.

CMa3biBaiiTe HaMpaBSIOLNE NPYXXUH
KaK MUHUMYM Kaxfble 6 MecsLieB nm
50 000 gBrXEHUIL.

L 3ameHsiite  npyxuHbl  Kaxzgbie
200 000 gBmxeHui.

M3penne  COOTBETCTBYET — TPEOOBAHWAM
NPUMEHUMbIX AVPEKTUB, AEACTBOBABLLINX
Ha MOMEHT M3rOTOBNEHMS.

BbiBO{ M3  aKcniyatauuum M
yTUAn3aums. He Bbl6pachIBaiiTe
YNakoBKy 1 YCTPOWACTBO COBMECTHO C
ObITOBLIMI ~ OTXOAAMU.  YTUAM3UPYITE
X B COOTBETCTBAM C TpebOBaHMAMM
3aKOHOAATENbCTBA,  [IEMCTBYIOLIEND B
CTpaHe YCTaHOBKW u3menus. [purogHbie
ans MOBTOPHOIO 1CMONb30BaHNS
KOMMOHEHTbl  OTMEYEHbl  CrieLnabHbIM
CUMBOJIOM C 0603HAYEHNEM MaTepuana.
COAEPXXAHWE 3TOr0  PYKOBOACTBA
MOXET bBbITb W3MEHEHO B JIHOBOE
BPEMA  BE3  MPEABAPUTEJIbHOIO
YBELLOMITEHWA. BCE PASMEPbI
MPVIBEAEHBI B MATTIIMMETPAX, ECIN HE
YKA3AHO VHOE.

OpUrnHabHbIX UHCTPYKLUMIA



